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Novičar iz Ljubljane. 
Naše c. k. deželno poglavarstvo je razglasilo v 

nemškim Ljubljanskim ^časopisu posebno pohvalo in za-
dovoljnost gosp. nadvojvoda A l b r e h t a s slovesnim spre
jemam , kteriga so Krajnci po celi poti in v Ljubljani 
mu pri početji železnice skazali. — Železnica nam pri
pelje in odpelje zdej vsaki dan veliko ljudi, še več pa 
blaga, kteriga v kolodvoru toliko skupej pride, de so 
shrambe že premajhne. V nedeljo se je samo za kratek 
cas več sto Ljubljančanov po železnici peljalo, ki so se 
na mnogih postajah (jštacijonih) po deželi razkropili in 
veseli dan vživali. Kerčmarji bojo po vsih teh krajih zdej 
dobro stali, posebno pa tisti, od kterih se bo zvedilo, de 
gostove z d o b r o r o b o prijazno postrežejo in ki imajo 
č e d n e g o s t i v n i c e . Marsikteri, ki bo v tem druge pre
kosil, zna o malo letih obogateti; zakaj že je dobro znano, 
de od P r a g e do L j u b l j a n e je ni p r i j e t n i si vožnje, 
kakor je ta medCel jem i n L j u b l j a n o . Tudi k m e t a m 
dopade vožnja po železnici, kterih smo v nedeljo veliko v 
vozovih vidili. Cena je niska, in „lukamatija" je šem-
brano živ konj! ^Novice bojo drugo pot oznanile c e n o 
in č a s vožnje med C e l j e m in L j u b l j a n o v sloven
skim jeziku, de ju bojo tudi tisti vedili, ki ne znajo 
n e m š k i g a razglasa brati. Sicer pa pričakujemo, de 
bo vodstvo železnice c e n o vožnje kakor tudi njeni od
hod in p r i h o d tudi v s l o v e n s k i m jeziku razglasilo 
za veliko množico tistih ljudi, ki bojo železnici tudi kaj 
skupiti dali, pa nemškiga ne umejo. — Še zmirej se 
govori, de bojo Cesar še t a mesec, ali pa v začetku 
p r i h o d n j i g a in sicer — kakor nekteri pravijo — 4. 
dan oktobra skozi L j u b l j a n o v T e r s t šli, podstavni 
kamen T e r ž a š k i g a kolodvora s Svojo roko položit; 
toliko je gotovo, de imajo zlatarji in blazinarji v T e r -
s t u z vojniško barko "Kurtatone" imenovano, že čez in 
čez opraviti, jo spodobno olišpati za sprejem Cesarja.— 
Mnogo se govori in tudi v časopisih se bere, de ima v 
Ljubljani v l a d a r s k i shod (Furstencongress) biti, h 
kterimu — se pripoveduje — bojo prišli naš Cesar s Svo
jimi ministri in vladarji Laske dežele s Papežem vred , 
vlado Laških dežela v red djati. Ker sta pa že dva 
Laška vladarja pred nekimi dnevi skozi Ljubljano na 
Dunaj šla, ne bo mende iz tega shoda v Ljubljani nič. — 
V četertek zvečer je pripeljal posebni vozovlak fTrain) 
po železnici tiste vojake našiga domačiga regimenta, ki 
so bili v Komo m u vjeti. — V saboto je bilo v nem
škim Ljubljanskim časopisu oznanjeno, de imate po mi-
nisterskim ukazu v L j u b l j a n i slovenski šoli kriminal-
niga in deželniga prava nehati, v kteri sta rajnki gosp. 
M a ž g o n in pa gosp. Dr. L e h m a n pretečeno leto uči
la, in de se imate te dve šoli G r a š k i m u vseučilišu 
pri djati. Te dve lani vstanovljeni šoli ste sploh veljale 
za veselo znamnje, de bo sčasama celo p r a v d o s l o v j e 
v Ljubljano prišlo, pa poslednji razglas je močno skalil 
ta up, če visoko ministerstvo ni tega ukaza le z a č a s n o 
dalo, dokler se prihodnja v s e u č i l i š k a naprava za 
različne kronovine za go tovo ne sklene in ne cložene: 
ali bo prišlo v L jub l j ano vseučeliše ali ne. Ce so vsi 
drugi poduki pravdoslovja ( Jus ) v nemškim jeziku , bi 
bilo vender silno potrebno, de bi se uk iz k r i m i n a l -
n i g a in d e ž e l n i g a p r a v a v slovenskim dajal, ker bi 



bilo potem v r a d n i k a m v slovenskih deželah neizreče
no polajšano , v pisarnicah, kjer bojo imeli z ljudstvam 
opraviti, domači jezik gladko in brez težave rabiti. — 
Pretečeni teden je šla k presvitlimu C e s a r j u prošnja 
Ljubljanske srenje z a v s e u č e l i š e i n za r e a l n o šolo 
v Ljublj anij v kteri se ima mladost pervin mnogih ro
k o d e l s t e v in o b e r t n j i s t v a učiti. Zelje so, de bi 
Cesar to prošnjo vslišali in v nji z ministramuka v prid 
Krajncov in naših biižnih sosedov blagovoljno sklenili.— 
Kolera nam v Ljubljani še zmirej, hvala Bogu! priza-
nesuje; dosihmal je še le redko kdo zbolel in umeri. — 
Kakor za druge dežele so prišle iz Dunaja pred tremi 
dnevi tudi za k r a j n s k o deželo postave, po kterih se 
ima cesarski patent 4. sušca t. 1. zastran. d e s e t i n e , 
t l a k e in druzih d a v š i n dogotoviti, in gosp. Dr. U l e 
pi c je za p r e d s e d n i k a teh komisij postavljen, ktere 
bojo te imenitne kmetiške reči v red djale. V teh po
stavah so vodbe natanjko popisane , po kterih se imajo 
na K r a j n s k i m te reči presoditi in po kterih se imajo 
zato postavljene komisije ravnati. Ker bojo za našo de
želo te postave v domači jezik prestavljene, moramo pri 
ti priložnosti očitno željo razglasiti, de nej se n a t a n j 
k o , in kar se nar bolj da, l a h k o u m e v n o prestavijo, 
de se v tako i m e n i t n i reči nobena pomota ne zgodi. 
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